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The Governments of the Member States and the Commission of the

European Communities were represented as follows:

Belgium:

Mr Leo TINDEMANS
Mr Paul DE KEERSMAEKER

Denmark:

Mr Uffe ELLEMANN-JENSEN

Germany:

Mr Hans-Dietrich GENSCHER
Mr Lutz STAVENHAGEN

Mr Francisco FERNANDEZ-ORDONEZ
Mr Pedro SOLBES

France:

Mr Bernard BOSSON

Ireland:

Mr Peter BARRY
Mr George BIRMINGHAM

Mr Jacques F. POOS
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Netherlands:

Mr H. VAN DEN BROEK
Mr P.R.H.M. VAN DER LINDEN

Portugal:

Mr Pedro PIRES DE MIRANDA
Mr Victor MARTINS

United Kingdom:

Sir Geoffrey HOWE

Mrs Lynda CHALKER

Commission:

Mr Lorenzo NATALI
Mr Frans H.J.J. ANDRIESSEN
Mr Claude CHEYSSON
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RELATIONS WITH THE UNITED STATES - MEDITERRANEAN PREFERENCES, CITRUS
AND PASTA

wWhile pointing out that the Community had no intention of
querying the points negotiated with the United States, the Council
noted that, because of certain aspects which would require more
detailed examination, this agreement could not be adopted at this

stage.

The Council asked the Commission to continue the consultations
with the Member States mainly involved and instructed the Permanent
Representatives Committee to resume its examination of the internal
questions still unresolved so that the agreement with the United States
could be adopted as soon as possible.

MEDITERRANEAN POLICY OF THE ENLARGED COMMUNITY

The Council noted that discussions on the additional negotiating
directives to be given to the Commission for the conclusion of the
negotiations with the Mediterranean third countries had virtually been
completed. However, the Community was still encountering internal
problems. The Commission would continue its talks with the delegations
concerned and the Permanent Representatives Committee was instructed
to pursue its discussions on this matter. The Council was counting

on a swift solution being found for the remaining problems.

9041 e/86 (Presse 133) kin/AM/ep Y AR



" -5 - 15/16.IX.86

EEC-EFTA RELATIONS

The Council adopted conclusions regarding the follow-up to the
Luxembourg Declaration of 9 April 1984 on EEC-EFTA relations and the
ninth annual report from the Permanent Representatives Committee on

co-operation with the EFTA countries.
The text of the conclusions reads as follows:

1. In adopting the annual report for 1985/1986 on EEC/EFTA co-
operation, the Council reaffirms its determination to pursue its
efforts to consolidate and strengthen mutual co-operation at the
same time as the Community progresses towards completion of its
internal market. It calls upon the EFTA States to take concurrent
measures with the aim of creating a dynamic European economic area
in fulfilment of the Luxembourg Declaration of 9 April 1984 and as
a contribution to the creation of economic growth and employment in
the Community and EFTA States. It notes the discussions which took
place in Reykjavik on this subject on 5 June 1986 between EFTA
Ministers and the EEC Commissioner for External Relations and Trade

Policy.

2. The Council welcomes the successful conclusion of the
negotiations for the adaptation of the free trade agreements and
arrangements following the accession of Spain and Portugal, which
constitutes an important extension of the European Free Trade system.

9041 e/86 (Presse 133) kin/AM/ep ) E



-6 - 15/16.IX.86

3. The Council welcomes the specific steps taken so far to
promote common projects of research and development which enhance
the opportunities for European industry to compete effectively in
world markets for advanced technology. The Council recognizes
that the signature of Framework Agreements on Scientific and
Technological Co-operation with five EFTA States also represents
a further opportunity for joint activities, as does European
Co-operation in the field of Scientific and Technical research
(COST). The Council welcomes in principle the future participation
by EFTA enterprises and organizations in current Community
research and development programmes where this is to our mutual

advantage.

The Council notes that the EUREKA programme and the
arrangements for continuing work envisaged by Ministers at the
Third EUREKA Ministerial Conference in London provide further
prospects of co-operation between enterprises in the Member States
and in the EFTA States.

4, In order to take full advantage of the possibilities offered
by a combined free trade area of 350 million people, the Council
reaffirms the importance of making progress in removing technical
and administrative barriers to trade and obstacles in the transport
sector. It notes with satisfaction the opening of formal
negotiations with the aim of concluding an agreement related to the
introduction of a single administrative document from 1 January 1988.
It also believes that a further simplification of the '
certification of origin is an important objective. The Council
notes that a study is currently being carried out by the
Commission with a view to considering whether possible changes
in the present cumulation rules should be proposed. The Council
welcomes the programmes for exchange of information already set
in hand in the context of CEN and CENELEC, and considers that
consultations should continue on the exchange of information in
the field of technical specifications which might lead to the
rapid removal of these trade barriers. Further progress should
also be possible in the area of mutual recognition of standards
and of certification and testing.

--o/-uo
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5. The Council agrees on the need to examine further the
possibilities for improving access to public procurement, on a
reciprocal basis. It also notes that it would be appropriate,
in view of the expected developments within the Community, to
exchange views with the EFTA States on measures relating to the
liberalization of capital movements in accordance with OECD
rules, as well as in the services sector. The Council agrees
that the possibilities for stricter application of the
provisions of the Free Trade Agreements on state aids
should be examined on the basis of a greater reciprocal
exchange of information on state aid policy and practice.

The Council also notes that consideration should be given to
possible improvements in the functioning of Protocol No 2 of
the Free Trade Agreements.

6. The Council welcomes progress made so far in meeting the
objectives of the Luxembourg declaration, reaffirms its
political will further to broaden and deepen co-operation between
the Community and its Member States and the EFTA States, and
invites the Commission to keep the Council fully informed about

further work.

The Council adopted in the official languages of the
Communities Decisions on the conclusion of the Additional Protocols
to the Agreements between the EEC and the EFTA countries and of the
Agreements in the form of Exchanges of Letters between the EEC and
the EFTA countries consequent upon the accession of Spain and
Portugal.
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31lst MEETING OF THE EEC-TURKEY ASSOCIATION COUNCIL

The Council prepared for the 31st meeting of the EEC-Turkey
Association Council at ministerial level which was to take place in
the morning of 16 September 1986 (see joint press release
CEE-TR 104/86 (Presse 136).
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MISCELLANEOUS DECISIONS
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The Council adopted in the official languages of the Communities
a Resolution, the text of which is contained in Annex I, on new
Community energy-policy objectives for 1995 and on convergence of the

policies of the Member States.

It should be recalled that in June 1980 the Community adopted
objectives which were valid until 1990 and which constituted one of the
essential features of a better utilization of different sources of

energy throughout the Community.

The objectives which have just been adopted and which now relate
to 1995 are mainly intended to bring the objectives fixed earlier up
to date, whilst regarding it as essential that the substantial progress
made so far in restructuring the energy economy should be maintained

and, if necessary, reinforced within the Community.

These same objectives constitute illustrative guidelines for
Community action and national policies without having any resemblance
to rigid-planning instruments; their extensiveness is accompanied by
sufficient flexibility to respond to changes which may alter the

energy market.
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The Council ~dopted in the official languages of the Communities
a Resolution, the text of which is contained in Annex II, on

improving energy efficiency in industrial firms in the Member States.

This Resolution forms part of the general framework of *the
policy initiated in 1974 for the rational use of energy, the guidelines
for which were laid down in the Council Resolutions of 9 June 1980
and 15 January 1985,

It cons*‘tutes one of the sectoral applications provided for in
the abovemenit oned 1985 Resolution and follows on from the
Council Resolution of 15 March 1985 on the rational use c¢f energy in
the building sector. The Council received a communication from the
Commission in July in connection with rational use of energy in the
field of road, rail and inland-waterway transport.

ECSC

The Council was consulted, pursuant to Article 6(1) of
Commission Decision 528/76/ECSC, on the financial aid grantcd >y the
United Kingdom to the coal industry in 1985.

Atomic matters

The Council adopted in the official languages of the Communities
the Decision approving the conclusion by the Commission of the
Agreement for co-operation in the field of controlled thermonuclear
fusion between the European Atomic Energy Community and the
United States Department of Energy.
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Trade matters
The Council adopted in the official languages of the Communities
the Decision authorizing the extension or tacit renewal of certain

trade agreements concluded between Member States and third countries.

The Council also adopted in the official languages of the
Communities the Regulation opening, allocating and providing for the
administration of a Community tariff quota for aubergines falling
within subheading 07.01 T II of the Common Customs Tariff and
originating in Cyprus (1 October to 30 November 1986).

The Council authorized the Commission to conduct negotiations
with Austria for the conclusion of a new arrangement for trade in

cheese.

Training of doctors

The Council adopted in the official languages of the Communities
the Directive on specific training in general medical practice and
the related Council Recommendation (see press release
8665/86 (Presse 126) dated 24 July 1986 - Internal Market).
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After consulting the Commission, the Council appointed the
members of the Eccnomic and Social Committee for the period from
21 September 1986 to 20 September 1990.

At the same time it voiced its appreciation of the work édone
by tr2 outgoing Committee over the previous four years and extended
its congratulations to the new members who would be taking up their
duties on 21 September 1986.

The new “ommittee comprises 189 members, who are listed in
Annex III.

- o e i o . s S o

The Council appointed, on a proposal from the Danish Government,
Mrs Charlotte SKJOLDAGER as alternate member of the Advisory
Committee on Safety, Hygiene and Health Protection at Work in
place of Mr H.W. SAXILD, alternate member, who has resigned, for
the remainder of the latter's term of office, which runs until
16 December 1988.

The Council also appointed, on a proposal from the
Portuguese Government, Mr José Julio dos SANTOS VASSALO as nmcmbder
of the Consultative Committee of the European Coal and Steel
Community in the consumers' and dealers' category for the period
up to 17 February 1987.
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ANNEX I

RESOLUTION

coﬁbérh{hg new Community energy policy
objectives for 1995 and convergence of
the policies of the Member States
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having noted the Commission communication of 13 December 1984 on
"Member States' energy policies: main issues for the future" and the
work carried out by the Commission departments on "Energy 2000",

Having noted the Commission communication of 31 May 1985 on new
Community energy objectives,

Having noted the recent communications from the Commission to the

Council on various energy matters,

Having noted the Opinion of the European Parliament (1),

Having noted the Opinion of the Economic and Social Committee (2),
Having noted the Opinion of the ECSC Consultative Committee (3),

Having regard to its earlier Resolutions of 17 December 1974 (4) and
9 June 1980 (5),

Having regard to its declaration of November 1983 on "the role of
energy policy within the Community",

(1) 07 No ¢ 88, 1h. 4.1986, p. 109.
(5 03 No € 330, 20.12.1985, p. ~ B.
() 07 No C 190, 30. 7.1985, p. 3.
(5) 0J No C 153, 9. 7.1975, p. 2.
(°) 0J No C 149, 18. 6.1980, p. 1.
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Whereas the adequate and secure availability of energy on a
satisfactory economic basis remains a prerequisite for the pursuit of
the economic and social obJjectives of the Community and of the

Memter States;

Whereas, owing to current events on the energy market,

there is still considerable uncertainty as to the long-term nrospects for
supply and demand: whereas it is therefore essential that the

substantial progress already made in restructuring the energy
economy be maintained and, if necessary, reinforced within the
Community;

Whereas, in order to achieve this goal, briority should be given, on the demand
side, to containing energy consumiption to a greater extent and to réstricting
the share of oil and, on the supply side, to ensuring that the level of

dependence on imported energy, and in particular imported oil, is not
unreasonable;

Whereas experience has shown that the framework established by Community objectives
is of considerable value as regard% the co-ordination dand harmonization of
national energy policies;

Whereas such objectives clearly démonstrate to cohsumers, producers and investors
in the Member States and to third countries that the Community and its Memker
States are determined to improve their énergy supply conditions;

Whereas the role played by Member States, in the energy policy context
in enabling market forces to operate should be taken into account;

Whereas political commitment to Community objeetives entails
effective monitoring of national polities and the adoption of
appropriate measures at Community level and at national level to
ensure their attainment;
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Whereas these objectives, which are ambitious but sufficiently
flexible to respond to such changes as may alter the energy market,
offer indicative guidelines for Community action and national
policies without taking the form of rigid planning instruments;

Whereas, to put the concept of Community solidarity into practice,
Member States should, having regard to their own characteristics in
the sphere of energy and in the light of their specific possibilities

and constraints,’make efforts of comparable intensity;

Whereas the Community must have regular and appropriate information
on Member States' energy policies between now and 1995 in order, on
the basis of detailed Commission reports, to be in a position to
verify the convergence of these policies in relation to Community
objectives and the extent to which these objectives have been

attained at Community level’

1. Emphasizes that the aim of any energy policy is to enable
consumers to have adequate and secure supplies of energy under
satisfactory economic conditions, which is one of the prerequisites

for competitive structures and satisfactory economic growth;:

2. Welcomes the results obtained over more than ten years
in the Community and in the Member States as regards improving

the energy situation, these results deriving from the effectiveness

of the policies pursued;

3. Points out _that, possible short-term fluctuations on the energy
market apart, efforts made must be maintained and, if necessary,
reinforced between now and 1995 and beyond that date in order
to reduce to a minimum the risk of tension at a later date on
the energy market and in particular on the oil_market;

9041 /86 (Presse 133) (ANNEX I) kin/MI/coc ceod s
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4. States that, in order to achieve the horizontal and sectoral

energy objectives defined below:

- each Member State and the Community as such should continue

to rely upon an appropriate combination of policy measures
and the operation of market forces;

- the Member States shouid use these as a basis for defining
their energy policies énd continue efforts<9f cpmparable
intensity, having regard to their own characteristics in the
sphere of energy qné iﬁ~the_liggt of_gheir specific
possibilities and conétraints;_

5. Considers that the erergy policy of the Community and of the
Member States must endeavour to achieve the following

horizontal objectiVeé:

(a) more secure conditions of supply and reduced risks of
sudden fluctuatiohs ih energy pricés through:

- the development of the Community'B energy resources under
satisfactory etonosiiic conditichs;

- geographical diversification of the Community's external
sources of supply;

- appropriate flexibility of energy systems and, inter alia,
the development, a8 necessary, of network finkrdps,

- effective crisis measures, partibhlérly in the oil

sector,

- a vigorous policy for energy—savihg and the rational use
of energy,
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- diversification between the different forms of energy:

(b) cost efficiency in the implementation of energv
policy measures; -

(c) the application, in all consumption sectors and to al> forms
of energy, of Community energy price formation princinles
approved by the Council;

(d) greater integration, free from barriers to trade, of the
internal energy market with a view to improving security of

supply, reducing costs and improving economic competitiveness;

(e) a search for balanced solutions as regards energy and the
environment, by making use of the best available and
economically justified technologies and by improving energy
efficiency, as well as taking account of the desire to
limit distortions of competition in the energy markets
by a more co-ordinated approach in environmental affairs in
the Community ;

(f) the implementation, in appropriate frameworks, for those
regions which are less-favoured, including those less-
favoured from the point of view of energy infrastructure,
of measures designed to improve the Community's energy
balance;

(g) the continuous and reasonably diversified promotion of
technological innovations through research, development and
demonstration and by rapid and appropriate dissemination of
the results throughout the Community;
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(h) the development of the Community's external relations in the
energy sector by virtuye of a co—ordinated'approach in
particular, on the hasis of regular consultatlons between

Member States and the Commlqs1on

6. Adopts for the Community as such the following sectoral
objectives which should be regarded as indicative guidelines as
regards their quantitative aspects and whigh could be used as a
guide for examining the cenvergence and cohesion of the
Member States' energy policies between now and 1995;

(a) to achieve gven greater energy efficiensy in all sectors and
act to highlight specific eénergy-saving possibilities.

The efficiency of fingl energy demand (*) Ihould be. improved
by at least 20% by 1995;

(b) to keep net oil imperta from third countries
within reasonable propaptions by mainteining a policy of
oil substitution and hy gontinuing and, if need be,
stepping up oil explgpration and production in the Community,
particularly in premiaing &reas er areass npt yet exploited.

0il consumption should be kept down to around 40%

of energy consumptlon and net oil imports thus

PR N

maintained at less than one third of total
energy conaumption in the Community in 1995;

(*) Ratio of final gnergy demand to GNP, _
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(c) to maintain the share of natural gas in the energy balance on the
basis of a policy aimed at ensuring stable and diversified
supplies and continuing and, if need be, stepping up, natural gas

exploration and production in the Community;

(d) to pursue efforts to promote consumption of solid fuels and improve
the competitiveness of their production capacities in the Community,
taking into account the new possibilities opening up on the market

for uses of solid fuels with greater added value.

The share of solid fuels in energy consumption should be

increased;

(e) to continue with, and step up, the measures taken to reduce as
much as possible the share of hydrocarbons in the production of

electricity.

The proportion of electricity generated from hydrocarbons
should be reduced to less than 15% in 1995,

Taking account in this regard of the substantial part played
by nuclear power in the Community's energy supply, it is
agreed that, on the basis of highest standards of safety,
appropriate measures must ensure that all aspects of planning
construction and operation of nuclear installations fulfil

optimal safety conditions;

(f) to maintain the development of new and renewable energy sources,
including conventional hydroelectricity, in particular by
continuing with the effort made and by placing greater emphasis
on arrangements for disseminating results and reproducing

successful projects.
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The output from new and renewable energy sources in place
of conventional fuels should be substantially increased,
therby enabling them to make a significant contribution to the

total energy balance;

7. Requests the Commission to make all appropriate recommendations
and proposals with a view to increasing the convergence and
cohesion of the Member States' energy policies and promoting the

attainment of the Community objectives defined above;

8. Requests the Member States to submit to the Commission each year
all appropriate information about their energy situations and
energy forecasts and to inform it at the earliest opportunity of
any substantial alteration in their energy policies;

9. Requests the Commission to submit, approximately every two years
on its own responsibility and in the light of the above
information, a detailed survey of the progress made and problems
encountered in each Member State and in the Community as a whole
compared with the objectives and guidelines defined above;

10. Notes that existing market conditions require flexibility of
energy policy within clear guidelines;

11. Asks the Commission to review the objectives set out above:

- in the event of persistent structural changes in energy market
conditions,

- in any event before expiry of a five-year period,

and to submit, if necessary, new long-term energy objectives.
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ANNEX II

RESOLUTION

on improving energy efficiency in industrial
firms in the Member States

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Commission communication of 16 May 1986
entitled "Towards a European policy for energy efficiency in

industrial firms",

Having regard to the Council Resolutions of 9 June 1980 (1) and
15 January 1985 (2) which called for increased efforts in the
Community to save energy and to reduce oil consumption and oil
imports and which recommended guidelines to Member States for a
basic energy-saving programme,

Having regard to the Commission Recommendation of 29 July 1980 on

the rational use of energy in industrial enterprises ( ),

Having regard to the Council Recommendation of 28 July 1982
concerning the encouragement of investment in the rational use of

energy (u),

0J No C 149, 18.6.1980, pp. 1 and 3.
0J No C 20, 22.1.1985, p. 1.
0J No L 239, 12.9.1980, p. 26.
0J No L 247, 2%.8.1982, p. 9.
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Whereas industrial undertakings in the Member States have substantially
improved their energy efficiency; whereas there nevertheless remains

a large potential for energy saving in industry which could be

achieved by introducing technologies whose sound economic profitability

has been demonstrated;

Whereas, in the long run, the modernization of productive plant
will be the main source of energy savings, and whereas this is likely
to improve the competitiveness of European industry and promote job

creation in undertakings;

Whereas measures to be implemented by the Member States and the
Community may support and facilitate the necessary improvements in
firms' energy performance, these measures to be principally in the
fields of research, demonstration, the appropriate financing of

investments and information and training;

Whereas the current sudden falls in oil prices are not lasting, may

have direct negative effects on adequate and secure long-term supply
and are therefore a new challenge for the Community's energy-saving

policy,

(1) INVITES Member States, in the present situation of falling energy
prices, not to relax their efforts to promote the efficient use
of energy in firms but on the contrary to increase them,
particularly in the case of industrial firms where this is
economically justifiable;

9041 e/86 (Presse 133) (ANNEX II) kin/MI/1lr R AN
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(2) RECALLS that such policies should be based on the principles of
energy-pricing policy and on the measures set out in the Resolution
of 9 June 1980 concerning new lines of action by the Community
in the field of energy saving and in the Resolution of

15 January 1985 concerning additional guidelines;

(3) NOTES that an improvement in the energy efficiency of industrial
firms in the Member States can also have positive effects on the

environment;

(4) NOTES that the Commission is keeping a close watch on energy price
trends, including those of oil prices, and their consequences for

energy savings in the Community, in particular in industry;

(5) TAKES NOTE of the Commission's intention of directing its future

energy-saving activities in industry along the following lines:

- major emphasis will continue to be given to projects presented
by industry and small and medium-sized undertakings under the
Community's demonstration programme in the energy sector, in
particular as regards energy savings and the recovery of

industrial waste;

- exchanges of information and experience by Member States on
results obtained in their programmes and in particular exchanges
of views at European level between energy-saving associations

in the Member States will be promoted;
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yet more will be done to inform industrial firms in the Community
of completed demonstration projects and to arrange activities
such as seminars, information workshops and specific studies to

facilitate the dissemination of the techniques demonstrated;

further efforts will be made to achieve energy savings in the
industrial sector under the Community's non-nuclear research and

development programme;

work will be expedited on finalizing the SESAME database on
demonstration projects carried out under national and Community
programmes with a view to the possible creation of a documentation

centre on new energy technologies;

further detailed analysis will be made of the energy flows of small
and medium-sized undertakings in certain sectors under the Community
Energy Bus programme; the results will be notified to the industries
concerned and appropriate further measures will be planned on the
basis of an assessment of the pilot phase 1985-1987;

where appropriate, the introduction and refinement of energy

diagnoses in industrial firms will be facilitated in the Member States;

further energy audits will be carried out in addition to those

already made for some industrial sectors;

an examination will be made of appropriate incentives to the

marketing of new energy-saving products or techniques;
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- new methods of financing energy-saving investments such as third-
party financing will be made more widely known, the use of risk
capital will be encouraged and industrial firms and financial
institutions - the European Investment Bank may have a part to

play in this area - as well as Member States will be informed;

(6) INVITES the Commission to keep it regularly informed of the progress
of these activities and the results achieved.
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ANNEXE III

Composition du Comité économique et social

(pour le période du 21 septembre 1986 au 20 septembre 1990)

BELGIE/BELGIQUE

M. Paul ARETS
Directeur du Département social,
Fédération des Entreprises de Belgique

De heer Armand COLLE
Nationaal Voorzitter van de Algemene centrale
der Liberale Vakbonden van Belgié

De heer Marc CORTOIS
Medeverker Studiedienst ACV

M. Alfred DELOURME
Secrétaire général adjoint de ls Fédération
générale du travail de Belgique

De heer André DE TAVERNIER
Hoofd van de Economische en Sociologische
Studiedienst van de Belgische Boerenbond

De heer Antoine DONCK
Directeur-coordinateur
Nationale Confederatie van het Bouwbedri jf

De heer Jozef HOUTHUYS
Voorzitter van het Algemeen Christelijk
Vakverbond van Belgi#é

De neer Alfcons MARGOT

Algemeen Secretaris van het Nationaal
Christelijk Middenstandsverbond
Onder-voorzitter van de Hoge Resad voor de
Middenstand

M. Jean PARDON
Directeur du Département Juridique et fiscal
Association belge des Banques

M. Georges PROUMENS
Déléqué auprds des Inatances européennes
Groupe !'0Oréal
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BELGIE/BELGIQUE (suite)
M. Roger RAMAEKERS

Secrétaire général -de la Fédération belge
des coopératives (Febecoop)

De heer André VANDEN BROUCKE
Voorzitter van het Algemeen Belgisch
Vakverbond

9041 1/86 (Presse 133) ANNEXE 111

15/16.IX.3\

Y S



- XX ~ 13/16.1%.86

DANMARK

Nestformand i forbrugerridet
cand.polit. Karen GREDAL

Bo GREEN, H.A.
Grosserer-Societetet

Cand.polit. Frithiof HAGEN
Arbe jderbevage) sens Erhvervsardd

Afdelingschef E. HOVGAARD JACOBSEN
Landbrugsridet

Cand.polit. Paul KAARIS
Industrirddet

Sekretar Bent NIELSEN
Landsorganisationen i Danmark {LO)

@konom Preben NIELSEN
Landsorganisationen i Danmark (LO)

Svend SKOVBRO LARSEN
Funtionzrernes og
Tjenestemendenes Fallesrad

Afdelingschef, advokat
Hans Christian SPRINGBORG
Dansk Arbejdsgiverforening (DA)
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DEUTSLI AN,

Herr Ulrich B8ZRGER
Stellvertretender Bundeavoraitzendsp
des Deutschen Beamianbundes

Dr. fllaus 30ISSEREE
Mitglied d2s Hauptausschusses der
Arbzitsyemeinscnalft filr Umwelifragen

Dy. Pawy BROICHER
Europabeauttragiers dex Dauischaen
Indastrie~ und Vandelstapes

Fran Helge TLSTNER
Seastorin a.D,, Mitlgli2d der Arn2ita-
geme (rachals dey Verbrausher

Her~ Zik2 EULEN

Micgiied des Uzschi3iistithranden hawive -
stardes d2r Gewevrkschatit vaifentische Digasoe,
Transvori und Verkehr

Herr raul FoLUM
Leiter aszr Abteilung "Besnnder: ufgabon®
b2im Buntesvorstand fder IC Hetal!

Herr Mizhaal GFRUENIZH
Mitg?led des Geschalisfuhrenden
Bundesvorstande= dez DG3

Herr Wollgang HAAS
Srisident cei pundeanahndirektairn
Saarbsricizan

Dy, wmeda, Feodda HIUSER
Mitglied des Prdsigiums iias
Centsanen Avsrztetagss

Herr Hednz-+dol™ HORSKE
Hauntgeschettsiunrer Gz
CDA-Sc~ialsussehilsse

Aeer Jokanges A, JARNL 0L
Mauolzesuhdrtafiinrer und YrR3icis waigl'ed
der srvelitsgemelinsctafi ¢y Yechoroiones .Y,

Herr Ba2ernd XROGER
Maupigrschdflta. unrer dis Varbanies
Deusszcher Resany

Hderr Wsrner LOVW
GeschéftsTlnrer der Dundesvereinizong
der Teucschen Arbeltgedirverddnags

Herr Wilili LOJEWSKHI
Yors’tzender aur Gewaritschall Gortindau,
Lang~ und Farsiwirtscl:o) .,
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DEUTSCHLAND (suite)

Dr. Klaus MEYER-HORN
Europabeauftragter des
Deutschen Sparkassen- und Giroverbandes

Herr Gerd MUHR .
Stellvertretender Vorsitzender des
Deutschen Gewerkschaftsbundes (DGB)

Dr. Herbert NIERHAUS
Mitglied des Bundesvorstandes der
Deutschen Angestellten Gewerkschaft (DAG)

Dipl.-Vw. Jens PETERSEN
Hauptabteilungsleiter im Bundesverband
der Deutschen Industrie (BDI)

Herr Klaus SCHMITZ

Leiter der Abteilung Strukturpolitik beim
Bundesvorstand des Deutschen Gewerk-
schaftsbundes (DGB)

Dr. Rudolf SCHNIEDERS
Generalsekretar des Deutschen Bauern-
verbandes

Herr Paul SCHNITKER
Prasident des Zentralverbandes
des Deutschen Handwerks

Dr. Jiirgen STAHLMANN
Hauptgeschiftsfiihrer des Bundesverbandes
des Deutschen Gross- und Aussenhandels

Dr. Hans-Jiirgen WICK
Generalsekretar des
Deutschen Raiffeisenverbandes e.V.

Prof. Dr. Klaus Benedict von DER DECKEN

Direktor am Institut fir Reaktorbauelemente
der Kernforschungsanlage Julich GmbH
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®. ASavdoiLog AAESONOYAOL
Al AvTLnpdebSpog BLOoTEXVLXOU
EntueAntnpiov Advvag

K. IZTvAitavde MIOAZIANAL

Npdebpog Fevuiung Fuvouoonovs(iag
AYPOTILXWV LUAAGYWY EAAdSag

®a °‘Avva MIIPEAHMA

Aiunydpog
L6uBoulog ‘Evwong EAARVwY EQOomALoTdv

x. 'edpyiLog MINPETIANNHE
Fpauuatéag OLKOVOULROU
reviuig Luvouoonovblag Epvatdv EAAdSag

®. FedpyLog NTAIEHE
Elv6indédg Euvepydtng Fevinig Tuvouoonovbiag
Epyatdv EAAdSag

n., OLAdTag KAZAZHE
LUv6eouog EAANViIxGY Biounyxaviav

w. Anufitoirog KITIIOL
NMpdebpog EnteAectixng Enitpomic tng
AAEAY

x . ASavdoiog NETPONOYAOL
Eunopindg EOAlovog AdMvag

. Ewtipng NMOAYZOL
Al AVTLPGESPOL TOu ALoLunTixod Euudouliou
Tng NALETEZ

x. Pedpyiog PAYTOIIOYAOL
Nipdebpog Fevindg Tuvopoonovbiag Epyatuw
EAAdSag

. NuxdAaog BATIAAPAL
Mélog TOU Eunopixod xas Biounxavixod
EncueAntnpiou PéSou

x. 6edSupog BAALZONOYAOL
Owxovouoldyog

Mérog Tou ArowunTinoy FuudouvAifou Tou
EAAnvixoU Kévipou NMapaywyixdTnIag
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ESPARNA

Sr. Elias APARICIO BRAVO
Secretaric General de la Confederacifn
Espajola de la Pequefia y Mediana Empresa

Sr. Enrique CALVET CHAMBON _
Asesor Econbmico de la Comisidn Ejecutiva
Confederal de la Unién General de Trabajadores

(UGT)

Sr. Francisco CEBALLO HERRERO
Presidente de la Asociacibén General de

Consumidores (ASGECO)

Sr. Prancisco CORELL AYORA
Presidente de la Asociacién del Transporte
Internacional por Carretera (ASTIC)

Sr. Luis GOMEZ MARTINEZ
Secretario de Accién Sindical de la Comisifn

Obrera Estatal del Banco Central

Sr. Ifaki LACA MARTIN
Miembro del Consejo Nacional de Euzco Langileen
Alkartasuna - Sclidaridad de Trabajadores Vascos

Sr. Alberto LANDABURU DE SILVA
Prezidente de la Unién Federal de Consumidores

(CEC)

Sr. Jes@is LARRANAGA LIZARRALDE
Director de operaciones internacionales del
Crupo cocperativismo industrial (ULARCO)

£r. Javier LOPEZ DE LA PUERTA
Miembro de la Confederacifn Nacional de
Agricultores y Ganaderos (CNAG)

tr. Rodolfo MACHRDO VON TSCHUSI
Pregidente de la Confederacibn Provincial de
Empresarios de Santa Cruz de Tenerife

Sv. Pere MARGALEF MASIA
HMiembro del Consejo Nacicnal de Uni8 de
Pagesos {(UP)

v . Manuel MARTIN ALMENDRO
Presidente de la Cimara Oficial de Comercio,
induscria v Naveqacibn de M&laga
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ESPANA (suite)

Sr. Teodoro MILLAN DE LA TORRE
Subdirector de Relaciones con las Comunidades
Europeas del Instituto Nacional de Industria

Sr. Jes@s MUNIZ GUARDADO
Presidente de la Federacisn Nacional de
Cofradfas de Pescadores

Sr. Leopoldo QUEVEDO ROJO
Presidente de la Cooperativa Comarcal de
Comercializacifn de Arlanza de Lerma

Sr. Federico RIERA-MARSA LLAMBI
Presidente Alvarez National S.A.

Sr. Sergio E. SANTILLAN CABEZA
Asesor Jurfdico de la Unifn General de
Trabajadores (UGT)

Sr. Rafael TERMES CARRERO
Presidente de la Asociacifn Espafiola
de Banca Privada (AEB)

Sr. Carlos VALLEJO CALDERON

Secretario Responsable de Relaciones Internacio-
nales de la Federacifn Estatal del Metal de la
Confederacidn Sindical de Comisiones Obreras

Sr. Javier VELASCO MANCEBO

Asesor Gabinete Té&cnico de Federacidn de
Transporte y Comunicaciones de la Confederacifn
Sindical de Comisiones Obreras (CC.00)

Sr. José& Marfa ZUFPIAUR NARVAIZA

Secretarioc de Accibn Institucional de la Comisién

?agg?tiva de la Unibn General de Trabajadores
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FRARCE XXvI
Ehiailicla

#. Hené BCRNASCEHI
Prée:dent de la Tonifdécération générele
nes psiites et moyennes entrop:rees (CGPKE}

to

M. Roger BURNCH
‘Prés:dect de I'Unjen neticnele des
[ 8sS0OTrELIONS taniliaies (UNAF)
' Membre gu burgau dw Consczl économinue
et s8°1%i
3
M. Frangoie CEYRAC'
Présraent d¢'henneur du Censeil national
au patroinat trancais (CNPF

. Jean-Claude CLaVEL

:O1recteur aes "Affasres europtennes et
‘iniernstionales dc i'Rsseshlée permanente
des chsmbres d'sgriculture (4FCR)

v
v

M. fH1chel COLLAY

Présroent de i: Cnanbrz eyindrcsle de le
sxdérurnre

Hémbre 'deiégué du CNPF aux Affaires
europdennes

v .

‘8. Jean-Pierre DELHOMENIE
‘Secrétaire confédéral ds .18 Confédération
franqaxs;“démocrat'que du trevei1l (CFDT)

K. Guy CRILLEAUD
Secrétaire geénéral de le fonfédé Len
ftanca;se des txavaxlleu's chrem;ens (CFTC)

, \ . . '

M. Brurien URFU.EN s

Admanast relear de o I&ﬁvrwlaun pdl zapele
des syndicahls ¢ erploitents egricclee
(FNSLR) b

B. André DULNEY '
Collaborateur dwu bureau ge le .
Confédéreticon genfrale du Lrevail (CGT)

M. André LAUR

Président de leo Confédération nriienele
de 318 mutuzlité, de la coopération el
du crédit saricoles {(CMKCCA]
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FRANCE (suite)
M. Jean MARVIER

Hire-pirdsident de la Confécérslicon netiecnele
se i'erticenest ci des métiers {CNANM)

2. Bernard MIURGUES
Secrétssre confédérel de Force ocuvritre

v Gilles NUGYERE
Vice-président Jdu Cenire national des
jcures ayriculteurs (LNJA)

#. Robert PELLEVIER
Secrétarre générel de 1'Assocaiation
iranceise des étzbliscements de crécit

s

#. Frangols PERRIN-PELLETIER

embre du Censeil exécutif du Conseil
national du patronel fiengais (CNPF)
Conseiiler du Directoire de le Sociétéd
FEUCGEDT

Secrétaire générasl du Comité des
constructeurs d'automobile du Marché commun

M. Jacques RIBIERE
Directeur général de ls Compagnie généra'e
marilime et financidre

M. Jean ROUZIER
Secrétaire confédéral de Force ouvritre
(CGT - FQ)

#. HMichel SAIU
Seciétaire national de le Confédéreticn
générale des cacdres

M. Henry SALMON

Archatecte

Membre du bureau du Conseil économique et
social frangais

Secrétaire général de !'lUnion nelicnele
des associstions de professiuns libevales
(UNAPI)

M. Yrangois STA[DEL N

Expert du Secteur éccnomique de la
Confédération frangsise démocratique
du travail (CFOT)
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FRANCE (suite)

M. Jacques TIXIER
Collaborateur du Bureau confédéral de la
Confédération générale du travail (CGT)

M. Gabrael VENTEJOL
Président du Conse1l économique et social
frangais

M. Roland WAGNER
Président de la Chambre de commerce et
d'industrie de Strasbourg et du Bas-Rhin

M. Joseph YVERNEAU

Administrateur de la Fédération nationale
des syndicats d'exploitants agricoles
(FNSEA)
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IRELAND

Mr John F. CARROLL
General President
Irish Transport and General Workers Union

Mr Donal CASHMAN
Honorary Officer (ex President)
Irish Farmers Association

Mr John Donovan COYLE
Deputy President
Chambers of Commerce of Ireland

Mr Henry J. CURLIS
General and Municipal Workers Union

Mr Sean KELLY
Honorary Officer (ex President)
Irish Creamery Milk Suppliers Association

Mr John N. KENNA
Director of Transport and Foreign Trade
Confederation of Irish Industry

Mr Patrick MURPHY
Assistant General Secretary
Federated Workers' Union of Ireland

Mr A. Gordon PEARSON,
Member of National Executive Council
Federated Union of Employers

Mr Tomas ROSEINGRAVE
Consultant with and former National Director
Muintir na Tire
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ITALIA

Sig. Andrea AMATO
Confederazione generale italiana del lavoro (CGIL)

Dott. Romclo ARENA
INTERSIND

pott. Edoardo BAGLIANO
Confindustria

Dott. Enzo BELTRAMI
Confacommerecin

Presidente dell'associazione italiana commercio chimico

Sig. Danilo BERETTA
Confederazione italiana sindacati lavoratori (CISL)

Sig. Walter BRIGANTI
Lega nazionale cooperative e mutue

Sig. Giambattista CAVAZZUTI
Confederazione italiana sindacati lavoratori (CISL)

Sig. Luigi DELLA CROCE
Unione italiana del lavoro (UIL)

Sig. Francesco DRAGO
Unione italiana del lavoro (UIL)

Dott. Umberto EMO CAPODILISTA
Federazione italiana consorzi agrari

Sig. Giuseppe FRANDI
Confederazione italiana sindacati lavoratori (CISL)

Dott. Francesco FRESI
Confagricoltura
Consigliere delle questioni commitarie

Dott. Manlio GERMOZZI
Confartigianato
Sig. Walter LUCHETTI

Confederazione nazionale coltivatori diretti
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ITALIA (suite)

Sig. Francesco SERRA CARACCIOLO
Membro della giunta esecutiva e di coordinamento della confcoltivatori

Dott. Remo MAINETTI
Ente nazionale idrocarburi (ENI)

Dott. Alberto MASPRORE
Confindustria

Sig. Pletro Morselli
Confederazione cooperative italiane

Sig. Felice ORSI
Confederazione generale italiana del lavoro (CGIL)

Signora Beatrice RANGONI MACHIAVELLI
Comitato consumatori

Dott. Aldo ROMOLI
Confindustria

Sig. Maurilio SALOMONE
Unione italiana del lavoro (UIL)

Segretario generale unione nazionale dipendenti enti locali
Sig. Leo SOLARI

Vice Presidente e delegato generale della sezione italiana Ceep
(Centro europeo delle imprese pubbliche)

Sig. Enrico VERCELLINO
Confederazione generale italiana del lavoro (CGIL)

9041 /86 (Presse 133) ANNEXE III el s




- XXXITI -

LUXEMBOURG

M. Mathias BERNS
Secrétaire général de ls Centrale
peysanne luxembourgeoise

M. René BLESER
Trésorier et membre du Comité-Directeur
de l1a Confédération générale du travail
du Luxembourg

M. Camille GIACOMELLI
Directeur adjoint de la Chambre de
Commerce

M. Marcel GLESENER
Président national de la Confédération
des syndicats chrétiens

M. tuqéne MULLER
Directeur de la Chambre des métiers
du Luxembourq

M. Hubert SCHOEPGES
Membre du Comité-Directeur de la
Fédération des employés privés
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NEDERLAND

Mr. C.A. BOS
Burgemeester van Katwijk

brs. T. ETTY
Beleidsmedewerker internationale Zaken
van de Federatie Nederlandse Vakbeweging (FNV}

Drs. L.N. GORIS
Secretaris,
Razi voor het Midden en :le:nbedrijf

Drs. G.H.E. HILKENS
Voorzitter van de Consumenten Commissie
voor Europa (CCE)

Ir. J. NIEUWENHUIZE

Mr. Hp. PH. H. NOORDWAL

Adviseur Internationale Zaken

Verbond van Nederlandse Ondernemingen (VNO)
Mr. B. PRONK

Stafmedewerker voor Buitenlandse
Aangelegenheden van het Christelijk
Nationaal Vakverbond (CNV)

Mr. P.A.A. SPIJKERS

Algemeen bestuurder van de

Industriebond FNV

Mr. U. TUKKER

Mr. G.C. VAN DAM N

Drs. J.M.W. VAN GREUNSVEN
Verbondsbestuurder van de
Federatie Nederlandse
Vakbeweging (FNV)

Mr. J. VAN DER VEEN
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PORTUGAL

Sr. Artur Luis ALVES CONDE
Associagdo Portuguesa dos Economistas (APE)

Sr. Manuel Antdnio ARAGJD DOS SANTOS
Unido Geral de Trabalhadores (UGT)

Sr. Augusto Gil BENSABAT FERRAZ DA SILVA

Confederagdo Geral dos Trabalhadores Portugueses-

- Intersindical (CGTP-IN)

Sr. José BENTO GONCALVES

Confederagdo Nacional das Cooperativas Agricolas de

Portugal (CCRL - CONFAGRI)

Sr. Manuel CABECADAS ATAIDE FERREIRA

Associagdo Portuguess para a Defesa do Consumidor (DECO)

Sr. Pedro José de CARVALHO VIDAL
Confederagiio da Agricultura Portuguesa (CAP)

Sr. Luis Alberto Garcies FERRERD MORALES
Associagdo Industrial Portuguesa

Sr. Jodo Antonio GOMES PROENGA
Uni3o Geral de Trabalhadores (UGT)

Sr. Vasco Manuel LOBO BRANDAO RODRIGUES CAL

Confederagdo Geral dos Trabalhadores Portugueses-

- Intersindical (CGTP-IN)

Sr. Antonio Ernesto NETO DA SILVA
Confederacao da Industries Portuguesa (CIP)

Sr. Rui Herlander ROt RO GONCALVES
Confederacho do Comércio Portuqués (CCP)

Sr. Manuel Maria SA COUTINHO DE LENCASTRE
Associagdo de Hotéis de Portugal
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UNITED KINGDO#

Mr Wilfred ASPINAL
Executive Director
Managerial, Professional and
Staff Liaison Group

Professor William BLACK
Former Professor of Economics
Queens University

Belfast

Mrs E. BLATCH, CBE
Leader of Cambridgeshire
County Council

Mr Jack R, BODDY, MBE

General Secretary

National Union of Agricultural
and Allied Workers

Mr Ian M. CAMPBELL, CVO F Eng, FICE
Chairman
Scottish Railways Board

Mr Campbell CHRISTIE
General Secretary
Scottish Trades Union Congress

Mr.John A. DE NORMANN

Director

Executive Committee of the National
Council of Building Material Producers

Miss Ella G. DODD
Board member

Northern Engineering Industries Parsons Ltd

Mr Kenneth J. GARDNER, MA, FRSC
Chairman

Mars European Food Legislation Committee
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UNITED KINGDOM (suite)

Mr Eric A.B. HAMMOND, OBE

General Secretary

Electrical, Electronic,
Telecommunications and Plumbing Union

Mr Colin A. HANCOCK
Company Director

Adviser to Enterprise and
Deregulation Unit of the
Department of Employment

Mr Tom JENKINS

Assistant Secretary
Trades Union Congress
International Department

Miss Ada MADDOX

National Organising Officer
National Association of
Local Government Officers

Mr R.J. MORELAND
Company Director and Management Consultant

Mr William G. POETON
President
Union of Independent Companies

Dr Anne ROBINSON °

Senior Lecturer in Politics
University College
Cardiff

Mr Alex R. SMITH

General Secretary

National Union of Tailors and
Garment Workers

Mr Larry J. SMITH, OBE
Executive Officer
Transport and General Workers' Union

Mr G.H SPEIRS
Secretary
Convention of Scottish Local Authorities
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UNITED KINGDOM (suite)

Dr P. STORIE-PUGH, CBE, MC, TD, DL
Former President
Royal College of Veterinary Surgeons

Mr M.P. STRAUSS
Co-ordinating Director (Policy)
National Farmers Union

Mr Keith M. TAMLIR
Secretary
Mail Order Traders*®' Association

Mr F.J. WHITWORTH
Deputy Director General
General Council of British Shipping

Mrs A. WILLIAMS, MBE
President
National Federationm of Consumer Groups
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Bruxelles, le 12 septembre 1986.

NOTE BIO{86) 236 AUX BUREAUX NATIONAUX
CC. AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE
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PAR AlR RA
Le Conseil Affaires Générales débutera lundi 15 septembre & 10 H
et se prolongera le 16 septembre par la tenue du Conseil
d'Association CEE/Turquie.

Le Conseil traitera des cing grandes questions ayant trait aux
relations extérieures

_ lati ve e ats-uUni

Le Conseil devra se prononcer sur l'accord intervenu entre M. DE
CLERCQ et M. YEUTTER le 11 aolt dernier dans le cadre du conflit
pites/agrumes. Cet accord, qui prévoit la reconnaissance par les
Etats-Unis des accords méditerranéens de la Communauté, des
concessions réciproques sur un certain nombre de produits
agricoles, fait toujours l'objet de réserves de la part de 3
délégations. Toutefois, ces réserves sont de nature interne et
ne mettent pas en cause le contenu de 1'accord du mois d'aolt.

- Relati le jo 1'AELE
Le Conseil devrait adopter une déclaration soulignant
1'importance des relations entre la Communauté et les pays de
1'AELE et sa détermination pour consolider et renforcer la
coopération mutuelle.

- Politique médjterranéenne de la Communauté élargije

Le COREPER se réunit aujourd hui encore pour tenter de rapprocher
les points de vue sur le mandat a donner a la Commission pour
négocier avec les pays tiers méditerranéens 1l'adaptation de

leurs accordspour tenir compte de l'élargissement. A ce jour, la
réserve espagnole n'est toujours pas levée et si un accord
n'intervient pas au COREPER le Conseil devra continuer la
discussion sur ce point.

- Relations avec la Turguje

Le Conseil continuera la préparation du Conseil d'Association
CEE/Turquie. Ce Conseil d'Association, qui se tiendra le mardi
16, revét une importance particuliére puisqu’'il s'agit de la
premiére réunion de ce type avec la Turquie depuis 1980, date a
laquelle le dialogue avec ce pays avait été interrompu. Ce
Conseil marquera donc le début de la normalisation des rapports
entre la Communauté et la Turquie. Il consistera en un échange de
vues général sur les relations Communauté/Turquie et ne traitera
d'aucun probléme spécifique au fond.

A ce stade, il existe fTine réserve générale grecque sur 1l'ordre du
jour du Conseil d’'Association. Les Ministres auront l'occasion de
rediscuter de cette réserve lors du déjeuner de lundi.

‘/35'



Dans le cadre de la coopération politique, les douze devraient se
prononcer sur les sanctions a appliquer a 1'égard de ce pays. Au
cas ol ils parviendraient a un consensus, les douze se
transformeraient en Conseil afin d'adopter des mesures
communautaires a ce sujet.Dans cette hypothése, la Commission se

tient préte a faire des propositions.

0 du rendez-vo

Calendrier

IP 418 Résumé discours de M. Narjes a la "Conférence sur le futur
des télécommunications” i Madrid

IP 419 Résumé discours M. Clinton Davis sur la pollution

MEMO 101 - CEE/Turquie

IP 420 - Cheysson en Tunisie

MEMO 100 - Premiére réunion Comité mixte recherche Finlance/CE

Amitieés.

ATHOPOULOS.



Bruxelles, le 18 septembre 1986

NOTE BIO (88) 238 sulte 1 et fin AUX BUREAUX NATIONAUX
cC. AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PARQLE

CONSEIL AFFAIRES GENERALES DES 15/16 SEPTEMBRE (G. ANOUIL)

Cette réunion n'a pas été veéritablement couronnée de succes,

La seule décision positive concerne |es relations avec les pays
de | 'AELE : A |'occasion du neuviéeme rapport du COREPER sur la
coopération entre la Communauté et |es pays de | 'AELE, ie Consell
a adopté une déclaration mettant |’'accent sur |a nécessiteé d‘'une
coopération étrolte entre |a Coomunauté et |es pays de |a Zone de
Libre Echange Européenne et sur |'extension de cette coopération
A de nouveaux domaines, notamment |es secteurs de |a Recherche

et de Deéeveloppement, les services financlers, |a suppression des
" entraves techniques. Lors de la discussion, || a été suggére que
jla Comnmission prenne contact de fagon iInformeile avec |es pays de
| ‘AELE sur les étapes de |la mise en oeuvre du grand marché d'ic|
1992,

En revanche, ont été renvoyés au COREPER deux sujets importants:

| ‘approbation par le Consell|l de | ‘accord du 10 aoat entre lia
Communauté et |es Etats-Unis sur le probléeme pAtes/agrumes, d'une
part ; d'autre part, |le mandat & donner A |a Commission pour |a
négociation avec les pays tlers meéditerranéens concernant

| ‘adaptation des accords avec ces pays afin de tenir compte de
|'élargissement,

Sur |e premlier point, |'italle, |'Espagnhe et |a Gréce ont souleveé
des difflculités, alors que la présidence et |a plupart des
particlpants ont insisté sur |‘'urgence d'enterriner |'accord
CEE/Etats-~-Unis neégocié par |a Commission et de "donner un signe"
au moment de la réunion ministérielle du GATT & Punta de| Este,
Pour |'essentliel, les trois pays membres qui manl|festent des
raticences demandent une melilleure répartition des charges que
comporte cet accord, et i'adoption de modalités [nternes & |a
Communauteé permettant d’'améliorer leur situation, principalement
dans |e domalne des agrumes pour |'italle, et des amandes pour

| ‘Espagne. Au nom de la Commission, M. Andriessen a proposé sur
le premier point un engagement formel de prendre des mesures de
sauvegarde du marche communautaire et de promotion de débouchés
pour les agrumes, s|i |e marché de ces produits sensibies était

perturbé. Sur l|e second point, | a proposé de réduire le droit
de douane sur |es amandes Importées par |es Dix en provenance
d'Espagne de facon a ce qu'll ne s'éléve qu'a 1% (ce quli

maintiendrait une préference communautaire pour |es amandes
espagnoles face aux amandes américalines qul supportent un droit
de 2% pour un contingent de 45.000 tonnes, selon | ‘accord

CEE/USA).

L‘italle, |'Espagne et le Portugal n'ont pu considéreé les
propositions de la Commission comme suffisantes pour lever leurs
réserves. La présidence a donc renvoyé le probléme au COREPER,
en demandant A |la Commission de travaiiler avec les trols pays



concernés a trouver une solution satisfaisante pour ces derniers.
En méme temps, M. Howe a manifesté sa vive inquiétude & propos de
ce retard A enterriner le résultat des négoclations CEE/USA de
|'été (toutes les déiégations ont rendu hommage au travail de la
Commission dans ce domaine) et des réactions négatives possibles
de wWashington & ce propos. Auss| |la présidence a-t-elle souhaite
émettre un message clair & |'égard des Etats-Unis pour leur
Indlquer que la Communauté ne veut pas réouvrir ies négociations,
mais doit encore résoudre quelques probliémes internes avant que
le Consell pulsse donner son feu vert définitif,

AU nom de la Commission, |le Vice-Président Andriessen a exprimé
le regret de ne pouvoir arriver maintenant & une sojution
définitive et |a volonté de poursuivre activement des
consulitations avec les Etats membres intéressés pour trouver une
Issue dans un délal raisonnable.

En ce qul concerne |e mandat pour les négoclations avec les pays
tiers meéditerranéens, les difficultés sont venues de | 'Espagne et
du Portugal,

Le premler de ces pays a soulevé notamment |e probliéme du
"mécanisme complémentalre aux échanges" prévu dans | 'accord
d'adhésion et qui, selon luil, entrave des ventes espagnoles vers
les DIX. Quant au Portugal, || s'est Inquiété principalement des
concessions proposées par |a présidence en faveur de certains
prodults agricoles des ties Canaries qul concurrenceralient ses
propres ventes sur |s territoire communautaire,

AU nom de la Commission, M. Cheysson a tout d'abord Indiqué que
ces deux dossiers n'ont aucun rapport avec |e probléme en
discussion. D'autre part, lorsque des probiémes concrets se sont
posés pour |es ventes espagnoles, du fait du mécanisme
compensatolre aux échanges, lors des derniers mois, ia Commission
a trouvé treés rapidement des solutlions satisfaisantes. Enfin,
trop de temps a déJA été perdu et || est urgent de reprendre |es
négociations avec les pays tiers méditerranéens, tant pour des
ralsons concretes (par exemple des exportations d‘hulie d'olive
en provenance de Tunisle) que sur le plan poiitique car la
crédibliié de [a Communauté est en jeu.

Malgre les efforts de M. Cheysson pour lever |es réserves
espagnhoies et portugaises (auxquelles s’'est ajoutée |a
préoccupation francaise de voir |ler des dossiers qul n'ont
aucune raison de |'étre) |a présidence a égaiement renvoyé ce
probléme au COREPER. M. Cheysson a falt inscrire au proces
verba| deux déclarations de |la Commission : la premiére concerne
| ‘engagement de cette institution de faire le nécessaire pour
résoudre les probiéemes pratiques découlant du fonctlonnement du
mécanisme compensatoire aux échanges, selon les cas, 4 mesure
qu'lls se présenteront - et notamment |a question des pommes de
terre de primeur d‘'icl le ter janvier 1987 ; la seconde concerne
les problémes soulevés par la délégation portugaise en ce qul
concerne les ties Canarles et comporte notamment un engagement de
suspendre totalement ou partieliement |es drolits de douane sur
les importations d'avocats en provenance du Portugal, dans la
mesure ou les condltions économiques |'exigeraient.



2.
*
Par dela, dans ce domaline également, un signe a été émis A
| “égard de nos partenalres exterleurs : M. Cheysson a indique
qu’'ll sailsirait toutes |es occasions possibies pour Informer |es
Pays du sud-méd|terranéen que |le mandat de négociations que
recevra un Jour la Commission constituera |a limite ultime de Ia
position communautalire dans ce domaine. En méme temps, |l a
annhoncé son Iintention de faire face aux probiémes particuliers de
I'hulle d'olive tunisienne et de présenter, au nom de |a
Commission, des proposlitions pour un régime autonome afin de
sauvegarder |es débouchés de la Tunisle sSur e marche
communautaire (20.000 tonnes d'hulle font déja |'objet d'un tel
régime et une extension possible Jusqu’'a un total de 48.000
tonnes pourrait étre demandé par ia Commission en fonctlon de
| ‘évolution de la récoite tunisienne).

Le Conseil a encore enregistré une declaration de clng pays
(Danemark, Greéce, Irlande, Luxembourg, Portugal) concernant |es
précautions A& prendre lors de I “Implantation de centrales
Nucliéaires a proximité de frontiéres ou de zZones d'habltation
(cecl en Ilaison avec |'adoption des objectifs énergeétiques d‘'ici
1896). It a également enregistré une déclaration de |'Espagne et
du Portugatl Indiquant que ces pays ne veuylent pas supporter les
charges financliéres de |'apurement des dettes du systeéme’
reguiateur de |'étain, au cas ot le budget communautaire devrajt
prendre une part de ces charges.

Au titre de I|a coopération politique, 1es ministres ont pris deux
décisions:

- A |la demande de |a deélegation francaise, une réunion des
ministres de |'Iintérieur (type "TROPEVI) )sera convoquée |le 25
septembre pour renforcer encore |la cohésion communautalire dans |a
iutte contre le terrorisme;

~ En ce qul concerne |'Afrique du Sud, aprés de longues

del ibérations, les ministres ont fin! par se mettre d'accord
8Sur un embargo des Investissements, des Importations de fer et
d'acier et de piéces d'or, dont la mise en oeuvre dolit etre
encore précisée par |e représentant permanent et ie comite de
coopération politique. En ce qul concerne les Importations de
charbon en provenance d'Afrique du Sud, une majorite des
participants etaient favorablies a un embargo s| un consensus
pouvait étre atteint; la présidence du Consel|l continuera a
rechercher ce consensus sur |a base des concliusions du Consel |
européen de La Haye des 26-27 Juin 19886.

Amj tiés,

H. YPAEMEN



